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ENGLISH

KETTLE VT-7007 ST
The unit is intended only for water boiling.

Description

1. Body

. Mesh filter

Lid

Lid opening button
Water level scale
Handle

. ON/OFF button

. Cord storage

. Base

CENPO AW

Attention!

For additional protection it is reasonable to install a residual current
device (RCD) with nominal operation current not exceeding 30 mA.
To install RCD, contact a specialist.

SAFETY MEASURES

Before using the electric unit, read this instruction manual carefully

and keep it for further reference.

Use the unit for its intended purpose only, as specified in this manual.

Mishandling the unit can lead to its breakage and cause harm to the

user or damage to his/her property.

Use the unit for its intended purpose only and in strict accordance
with the instruction manual.

* Make sure that your home mains voltage corresponds to the volt-
age specified on the unit body.

* Power cord is equipped with “euro plug”; plug it into the socket
with reliable grounding contact.

* To avoid risk of fire, do not use adapters for connecting the kettle
to the mains.

* Do not use the kettle in bathrooms. Do not use the kettle near
swimming pools or other containers filled with water.

* Do not use the kettle near heat sources and open flame.

* Do not use the kettle outdoors.

* Do not leave the operating kettle unattended.

* Place the kettle on a flat stable surface; do not place the kettle on
the edge of the table.

* Before switching the kettle on, make sure that it is placed on the
base evenly.

* Use only the base supplied with the unit.

* Do not let the power cord hang from the edge of the table and
make sure that the cord does not touch hot surfaces or sharp
edges of furniture. You can adjust the power cord length, winding
it around the base.

* Do not touch the power cord and power plug with wet hands.

* Do not switch the kettle on if it is empty.

* Do not fill the kettle with water when it is standing on the base.

* Do not use the kettle without the filter or if the lid is not closed
tightly.

* Take the kettle off the base before opening the lid.

* Use the kettle only for water boiling; do not heat or boil any other
liquids.

* Ensure that the water level in the kettle is not below the minimal
mark «MIN» and not above the maximal mark «MAX». If the water
level exceeds the maximal mark «<MAX», boiling water can splash
out of the kettle during boiling.

* To avoid scalding by hot steam, do not bend over the kettle spout
while it is operating.

* Do not open the kettle lid while water boiling.

* Do not touch hot surfaces of the kettle; take it only by the handle.

* Be careful while carrying the kettle filled with boiling water.

* Do not remove the operating kettle from the base. If you need to
take the kettle off, switch it off, setting the On/Off button to the
upper position and then remove the kettle from the base.

* Unplug the unit before cleaning or when you are not using the
kettle. Never pull the power cord when disconnecting the unit from
the mains, take the power plug and carefully remove it from the
mains socket.

* To avoid electric shock, do not immerse the unit and base into
water or any other liquids.

* Do not wash the kettle and base in a dishwashing machine.

* This unitis not intended for usage by children under 8 years of age.
Place the unit out of reach of children under 8 years of age during
the operation and cooling down.

* This unitis not intended for usage by people (including children
over 8) with physical, neural and mental disorders or with insuf-
ficient experience or knowledge. Such persons may use this
unit only if they are under supervision of a person who is respon-
sible for their safety and if they are given all the necessary and
understandable instructions concerning the safe usage of the
unit and information about danger that can be caused by its
improper usage.

* Do not leave children unattended to prevent using the unit as a toy.

* For children safety reasons do not leave polyethylene bags used
as packaging unattended.

Attention! Do not allow children to play with polyethylene bags or

packaging film. Danger of suffocation!

* Check the power cord and the power plug and the kettle body
integrity periodically.

* Never use the unit if the power cord or the power plug is damaged,
if the unit works improperly or after it was dropped.

* Do not repair the unit by yourself. If you find any damages or after

the kettle was dropped, unplug the unit and apply to the authorized

service center.

Transport the unit in the original package only.

* Keep the unit out of reach of children and disabled persons.

THE UNIT IS INTENDED FOR HOUSEHOLD USAGE ONLY

BEFORE THE FIRST USE

After unit transportation or storage under cold (winter) condi-

tions, it is necessary to keep it for at least two hours at room

temperature before switching on.

— Unpack the kettle, remove any stickers that can prevent unit
operation.

— Check the unit for damages, do not use it in case of damages.

— Make sure that the unit operating voltage corresponds to the volt-
age of your mains.

— Insert the power plug into the mains socket.

— To fill the kettle with water, take it off the base (9) and open the
kettle lid (3) by pressing the button (4).

— Fill the kettle with water up to the maximal mark «<MAX» on the
water level scale (5), close the lid (3) and place the kettle on the
base (9). Make sure that the kettle lid (3) is closed tightly.

— To switch the kettle on press the on/off button (7), the button (
illumination will light up.

— Once water starts boiling, the kettle will be switched off automati-
cally, the on/off button (7) will be automatically set to the upper
position and the button illumination will go out. Pour water out and
repeat the water boiling procedure 2-3 times.

Note:

* Before using the kettle make sure that the on/off button (7) is not

blocked by any foreign objects, and the lid (3) is tightly closed,

otherwise auto switch off of the kettle is not possible.

Before removing the kettle from the base, make sure that the

kettle is switched off, and the on/off button (7) is in the upper

position.

Attention!

To avoid scalding by hot steam, do not bend over the kettle

spout while it is operating.

USAGE

— Insert the power plug into the mains socket.

— To fill the kettle with water, take it off the base (9) and open the lid
(3) by pressing the button (4).

— Fill the kettle with water not below the minimal mark «MIN» and not
above the maximal mark «MAX».

— Close the lid (3) and place the filled kettle on the base (9).

— Switch the kettle on by pressing the on/off button (7), the button
(7) will be illuminated.

— Once water starts boiling, the kettle will be switched off automati-
cally, the on/off button (7) will be automatically set to the upper
position and the button illumination will go out.

— When removing the kettle from the base (9), make sure that it is
switched off and the button (7) is in the upper position.

— After switching the kettle off, wait for 10-20 seconds, then you can
switch it on again for re-boiling.

— If you have accidentally switched the kettle on, but the water level
appeared to be below the minimal mark, the automatic thermal
switch will be on and the kettle will be switched off automatically.
In this case take the kettle from the base (9), let it cool down for
15 minutes, then fill it with water and switch it on, the kettle will
operate in normal mode.

Note:

* There is a cord storage (8) on the back side of the base (9).
You can adjust the optimal power cord length by folding the cord
in the cord storage in a corresponding way.

CLEANING AND CARE

— Before cleaning, disconnect the unit from the mains, pour out
water and let the kettle cool down completely.

— Wipe the outer surface of the kettle with a damp cloth or a sponge.
Use soft detergents to remove dirt; do not use metal brushes and
abrasive detergents.

— Do notimmerse the kettle and base into water or any other liquids.

— Do not wash the kettle and base in a dishwashing machine.

— Regularly clean the mesh filter (2) from obstruction. To remove
the mesh filter turn the kettle with the spout towards you,
press the clamp of the filter from the spout side, pull the filter
upwards by the ledge from the flask side and remove the filter.
Carefully wash the filter under a water jet after having slightly
cleaned it with a soft brush. Insert the filter into the fastening
slots from the flask side and press the upper part of the filter
until clamping.

Descaling

— Scale, appearing inside the kettle, influences the water taste and
disturbs the heat exchange between water and the heating ele-
ment.

— To remove scale, fill the kettle with water by about 75% and then
boil the water up. Fill the remaining quarter of the flask with vinegar
solution (6-9%) and leave it in the kettle overnight (for approxi-
mately 8 hours). In the morning pour the vinegar mixture out of the
kettle and rinse the flask several times. To remove the remaining
vinegar and its smell, boil the kettle filled with ordinary water once
or twice. If necessary, repeat the cleaning cycle.

— You can use special detergents for electric kettles to remove scale.

— Clean the kettle from scale regularly.

STORAGE

— Before taking the unit away for long storage, unplug it, pour out
water and let the unit cool down.

— Fix the power cord in the cord storage (8).

— Keep the kettle away from children in a dry cool place.

DELIVERY SET

Kettle with filter — 1 pc.
Base - 1 pc.

Instruction manual - 1 pc.

TECHNICAL SPECIFICATIONS
Power supply: 220-240 V ~ 50/60 Hz
Power consumption: 1850-2200 W
Maximal water capacity: 1.7 L

The manufacturer preserves the right to change the specifications of
the unit without a preliminary notification.

Unit operating life is 3 years

Guarantee

Details regarding guarantee conditions can be obtained from the
dealer from whom the appliance was purchased. The bill of sale or
receipt must be produced when making any claim under the terms
of this guarantee.

down by the Council Directive 2004/108/EC and to the Low

C € This product conforms to the EMC-Requirements as laid
Voltage Regulation (2006/95/EC)

DEUTSCH

WASSERKOCHER VT-7007 ST
Das Gerat ist nur fiirs Wasserkochen bestimmt.

Beschreibung

. Gehduse

. Siebfilter

Deckel

Taste der Deckel6ffnung
. Wasserstandsanzeiger

. Handgriff

. Ein-/Ausschalttaste

. Kabelaufbewahrung

. Untersatz

OCONDUTRWN =

Achtung!

Als zusatzlicher Schutz ist es zweckméBig, den Fl-Schalter mit Nennstrom
maximal bis 30 mA im Stromversorgungskreis aufzustellen. Wenden Sie sich
dafiir an einen Spezialisten.

SICHERHEITSMABNAHMEN

Vor der ersten Nutzung des Elektrogerats lesen Sie diese Bedienungsanleitung
aufmerksam durch und bewahren Sie diese fiir weitere Referenz auf.
Benutzen Sie das Gerat nur bestimmungsméBig und laut dieser
Bedienungsanleitung. Nicht ordnungsgeméaBe Nutzung des Gerats kann zu
seiner Storung fithren, einen gesundheitlichen oder materiellen Schaden
beim Nutzer hervorrufen.

Nutzen Sie dieses Gerdt bestimmungsméaBig und laut der
Bedienungsanleitung.

Vergewissern Sie sich, dass die Betriebsspannung des Wasserkochers
und die Netzspannung (ibereinstimmen.

Das Netzkabel ist mit einem ,Eurostecker” ausgestattet; stecken Sie die-
sen in die Steckdose mit sicherer Erdung ein.

Verwenden Sie keine Adapterstecker beim AnschlieBen des
Wasserkochers an das Stromnetz, um das Brandrisiko zu vermeiden.

Es ist nicht gestattet, den Wasserkocher im Badezimmer zu benutzen.
Benutzen Sie den Wasserkocher in der Nahe von Schwimmbecken oder
anderen mit Wasser gefiillten Wasserbehdltern nicht.

Benutzen Sie den Wasserkocher in der Nahe von Warmequellen oder
offenem Feuer nicht.

Es ist nicht gestattet, den Wasserkocher drauBen zu benutzen.

Lassen Sie den eingeschalteten Wasserkocher nie unbeaufsichtigt.
Benutzen Sie den Wasserkocher auf einer ebenen und standfesten
Oberflache, stellen Sie den Wasserkocher an den Tischrand nicht auf.
Vor der Einschaltung des Geréts vergewissern Sie sich, dass der
Wasserkocher auf dem Untersatz aufrecht steht.

Benutzen Sie nur den mitgelieferten Untersatz.

Achten Sie darauf, dass das Netzkabel vom Tisch nicht herabhdngt und
heiBe Oberflaichen und scharfe Mobelkanten nicht beriihrt. Die Lange
des Netzkabels kann man regeln, indem man es um den Untersatz
wickelt.

Beriihren Sie das Netzkabel und den Netzstecker mit nassen Handen
nicht.

Schalten Sie den Wasserkocher ohne Wasser nicht ein.

Es ist nicht gestattet, Wasser in den Wasserkocher einzugieBen, wenn er
auf dem Untersatz steht.

Es ist nicht gestattet, den Wasserkocher ohne Filter oder mit undicht
geschlossenem Deckel zu benutzen.

Nehmen Sie den Wasserkocher vom Untersatz, bevor Sie den Deckel
offnen.

Benutzen Sie den Wasserkocher nur fiirs Wasserkochen; es ist nicht
gestattet, andere Fliissigkeiten darin zu erwdrmen oder aufzukochen.
Achten Sie darauf, dass der Wasserstand im Wasserkocher nicht unter
der minimalen Wasserstandsmarke «MIN» und nicht iber der maximalen
Wasserstandsmarke «MAX» liegt. Falls der Wasserstand (iber der maxi-
malen «MAX»-Wasserstandsmarke ist, kann sich das kochende Wasser
aus dem Wasserkocher wéahrend des Kochens ausgieBen.

Beugen Sie sich tiber der Tiille wahrend des Wasserkocherbetriebs nicht,
um Dampfverbriihung zu vermeiden.

Offnen Sie den Deckel des Wasserkochers wihrend des Wasserkochens
nicht.

Beriihren Sie die heiBen Oberflachen des Wasserkochers nicht, halten
Sie ihn nur am Handgriff.

Seien Sie beim Tragen des mit siedendem Wasser befiillten
Wasserkochers vorsichtig.

Es ist nicht gestattet, den eingeschalteten Wasserkocher vom Untersatz
abzunehmen. Wenn es notwendig ist, den Wasserkocher abzunehmen,
schalten Sie ihn aus, indem Sie die Ein-/Ausschalttaste in die obere
Position umstellen, und dann nehmen Sie ihn vom Untersatz ab.
Trennen Sie das Geréat vor der Reinigung und wenn Sie es ldngere Zeit
nicht benutzen vom Stromnetz ab. Wenn Sie das Gerat vom Stromnetz
abtrennen, ziehen Sie das Netzkabel nicht, halten Sie den Netzstecker
und ziehen Sie diesen aus der Steckdose vorsichtig heraus.

Tauchen Sie nie das Gerat und den Untersatz ins Wasser oder andere
Flussigkeiten, um Stromschlag zu vermeiden.

Es ist nicht gestattet, den Wasserkocher und den Untersatz in der
Geschirrspiilmaschine zu waschen.

Dieses Gerét ist nicht fir den Gebrauch von Kindern unter 8 Jahren
geeignet. Wahrend des Betriebs und des Abkiihlens stellen Sie das Gerat
an einen fiir Kinder unter 8 Jahren unzuganglichen Ort auf.

Dieses Gerét ist nicht flir Personen (darunter auch Kinder tiber 8 Jahren)
mit Korper-, Nerven- und Geistesstorungen oder ohne ausreichende
Erfahrung oder Kenntnisse geeignet. Dieses Gerat darf von solchen
Personen nur dann genutzt werden, wenn sie sich unter Aufsicht der
Person befinden, die fiir ihre Sicherheit verantwortlich ist, und wenn
ihnen entsprechende und versténdliche Anweisungen (iber sichere
Nutzung des Gerats und die Gefahren bei seiner falschen Nutzung gege-
ben wurden.

Beaufsichtigen Sie Kinder, damit sie das Gerat als Spielzeug nicht
benutzen.

Aus Kindersicherheitsgriinden lassen Sie die Plastiktiten, die als
Verpackung verwendet werden, nie ohne Aufsicht.

Achtung! Lassen Sie Kinder mit Plastiktiiten oder Verpackungsfolien nicht
splelen Erstickungsgefahr!

Priifen Sie periodisch den Zustand des Netzkabels, des Netzsteckers
und des Gehauses des Wasserkochers.

Es ist nicht gestattet, das Gerat zu benutzen, wenn das Netzkabel oder
der Netzstecker beschadigt sind, wenn das Gerét nicht richtig funktio-
niert oder wenn der Wasserkocher heruntergefallen ist.

Es ist nicht gestattet, das Geréat selbstdndig zu reparieren. Bei der
Feststellung von Beschadigungen oder im Sturzfall trennen Sie den
Wasserkocher vom Stromnetz ab und wenden Sie sich an einen autori-
sierten (bevollméchtigten) Kundendienst.

Transportieren Sie das Gerat nur in der Fabrikverpackung.

Bewahren Sie das Gerét an einem fiir Kinder und behinderte Personen
unzugénglichen Ort auf.

DAS GERAT IST NUR FUR DEN GEBRAUCH IM HAUSHALT GEEIGNET

VOR DER ERSTEN NUTZUNG

Falls das Gerit unter winterlichen (kalten) Bedingungen transportiert

oder aufbewahrt wurde, lassen Sie es bei der Raumtemperatur nicht

weniger als zwei Stunden bleiben.

— Nehmen Sie den Wasserkocher aus der Verpackung heraus und entfer-
nen Sie alle Aufkleber, die die Nutzung des Geréts storen.

— Priifen Sie die Ganzheit des Gerats; wenn das Gerat beschadigt ist,
benutzen Sie es nicht.

— Vergewissern Sie sich, dass die Spannung des Gerats und die
Netzspannung libereinstimmen.

— Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose ein.

— Um den Wasserkocher mit Wasser zu fiillen, nehmen Sie ihn vom
Untersatz (9) ab und 6ffnen Sie den Deckel (3), indem Sie die Taste (4)
driicken.

— Fiillen Sie den Wasserkocher mit Wasser bis zur «MAX»-
Wasserstandsmarke am Wasserstandsanzeiger (5) auf, schlieBen Sie
den Deckel (3) zu, stellen Sie den Wasserkocher auf den Untersatz (9)
auf. Vergewissern Sie sich, dass der Deckel (3) des Wasserkochers dicht
geschlossen ist.

— Um das Gerét einzuschalten, driicken Sie die Ein-/Ausschalttaste (7),
dabei leuchtet die Beleuchtung der Taste (7) auf.

— Wenn das Wasser aufkocht, schaltet sich der Wasserkocher automa-
tisch ab, dabei geht die Ein-/Ausschalttaste (7) in die obere Position
automatisch liber, und die Beleuchtung der Taste erlischt. GieBen Sie
das Wasser ab und wiederholen Sie die Kochprozedur zwei- bis dreimal.

Anmerkung:

* Bei der Nutzung des Wasserkochers vergewissern Sie sich, dass die
Taste (7) mit anderen Gegenstdnden nicht blockiert ist und der Deckel
(3) dicht geschlossen ist, anderenfalls ist automatische Abschaltung des
Wasserkochers unmaglich.

* Vergewissern Sie sich vor dem Abnehmen des Wasserkochers vom
Untersatz, dass der Wasserkocher ausgeschaltet ist, das heiBt, dass sich
die Ein-/Ausschalttaste (7) in der oberen Position befindet.

Achtung!

Beugen Sie sich iiber der Tiille wiahrend des Wasserkocherbetriebs

nicht, um Dampfverbriihung zu vermeiden.

VERWENDUNG

— Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.

— Um den Wasserkocher mit Wasser zu fiillen, nehmen Sie ihn vom
Untersatz (9) ab, 6ffnen Sie den Deckel (3), indem Sie die Taste (4)
driicken.

— Fiillen Sie den Wasserkocher mit Wasser nicht unter der «MIN»-
Wasserstandsmarke und nicht iiber der «<MAX»-Wasserstandsmarke auf.

— Machen Sie den Deckel (3) zu und stellen Sie den befiillten Wasserkocher
auf den Untersatz (9) auf.

— Schalten Sie den Wasserkocher mit der Ein-/Ausschalttaste (7) ein,
dabei leuchtet die Beleuchtung der Taste (7).

— Wenn das Wasser aufkocht, schaltet sich der Wasserkocher automatisch
ab, dabei geht die Ein-/Ausschalttaste (7) in die obere Position automa-
tisch Uber, und die Beleuchtung der Taste erlischt.

— Vergewissern Sie sich beim Abnehmen des Wasserkochers vom
Untersatz (9), dass er ausgeschaltet ist, und dass sich die Taste (7) in
der oberen Position befindet.

— Warten Sie nach dem Ausschalten des Gerats 10-20 Sekunden lang ab,
danach kénnen Sie es wieder einschalten, um Wasser aufzukochen.

— Falls Sie den Wasserkocher zuféllig eingeschaltet haben, jedoch der
Wasserstand darin unter der minimalen Wasserstandsmarke ist, dann
spricht das Sicherungselement automatisch an, und der Wasserkocher
schaltet sich aus. In diesem Fall nehmen Sie den Wasserkocher vom
Untersatz (9) ab, lassen Sie ihn 15 Minuten lang abkihlen, dann fiillen
Sie den Wasserkocher mit Wasser, der Wasserkocher wird im normalen
Betrieb funktionieren.

Anmerkung:

* Auf der Rickseite des Untersatzes (9) befindet sich die
Kabelaufbewahrung (8). Legen Sie das Netzkabel ein, um die optimale
Lénge des Netzkabels anzupassen.

REINIGUNG UND PFLEGE

— Trennen Sie das Geréat vor der Reinigung vom Stromnetz ab, gieBen Sie
Wasser aus und lassen Sie den Wasserkocher abkiihlen.

— Wischen Sie die AuBenoberflédche des Wasserkochers mit einem feuchten
Tuch oder einem Schwamm ab. Fiir Entfernung von Verschmutzungen
nutzen Sie weiche Reinigungsmittel, aber keine Metallbiirsten und
Abrasivmittel.

— Tauchen Sie den Wasserkocher und den Untersatz ins Wasser oder ande-
re Fliissigkeiten nicht ein.

— Es ist nicht gestattet, den Wasserkocher und den Untersatz in der
Geschirrspiilmaschine zu waschen.

— Reinigen Sie den Siebfilter (2) regelmaBig von Verschmutzungen. Um
den Siebfilter abzunehmen, wenden Sie den Wasserkocher mit der Tiille
zu lhnen, driicken Sie von der Seite der Tille den Fixator des Filters,
und von der Seite des Kolbens ziehen Sie die Vorspriinge des Filters
nach oben und nehmen Sie den Filter heraus. Spiilen Sie den Filter
unter dem Wasserstrahl sorgfaltig ab, indem Sie ihn mit einer weichen
Biirste leicht reinigen. Stellen Sie den Filter von der Seite des Kolbens
in die Aufspannungen auf und driicken Sie den Oberteil des Filters bis
zum Einrasten.

Kalkentfernung

— Der Kalkstein, der sich innerhalb des Wasserkochers bildet, beein-
flusst die Geschmackseigenschaften des Wassers und verletzt den
Warmeaustausch zwischen Wasser und dem Heizelement.

— Zur Kalkentfernung fiillen Sie den Wasserkocher mit Wasser auf ca.
75% an und lassen Sie das Wasser aufkochen. Das gebliebene Viertel
des Kolbens fiillen Sie mit Essiglosung (6-9%) und lassen Sie den
Wasserkocher iber Nacht bleiben (fir ungefdhr 8 Stunden). Am Morgen
gieBen Sie die Essigmischung aus dem Wasserkocher aus und spii-
len Sie den Kolben mehrmals ab. Um Essigreste und -geruch zu ent-
fernen, kochen Sie den mit (iblichem Wasser gefiillten Wasserkocher
ein- oder zweimal auf. Bei der Notwendigkeit wiederholen Sie den
Reinigungszyklus.

— Zur Entkalkung kénnen Sie spezielle Entkalkungsmittel fiir elektrische
Wasserkocher verwenden.

— Fuhren Sie die Entkalkung des Wasserkochers regelméaBig aus.

AUFBEWAHRUNG

— Bevor Sie das Gerat zur langeren Aufbewahrung wegpacken, trennen
Sie es vom Stromnetz ab, gieBen Sie Wasser ab und lassen Sie das
Gerat abkihlen.

— Befestigen Sie das Netzkabel in der Kabelaufbewahrung (8).

— Bewahren Sie das Geréat an einem trockenen, kiihlen und fiir Kinder unzu-
ganglichen Ort auf.

LIEFERUMFANG
Wasserkocher mit Filter — 1 St.
Untersatz — 1 St.
Bedienungsanleitung - 1 St.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN
Stromversorgung: 220-240 V ~ 50/60 Hz
Leistung: 1850-2200 W
Fassungsvermégen: 1,7 L

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, Design und technische
Eigenschaften der Geréte ohne Vorbenachrichtigung zu verdndern

Nutzungsdauer des Gerits betrédgt 3 Jahre

Gewihrleistung

Ausfuihrliche Bedingungen der Gewahrleistung kann man beim Dealer, der
diese Geréate verkauft hat, bekommen. Bei beliebiger Anspruchserhebung
soll man wahrend der Laufzeit der vorliegenden Gewéhrleistung den Check
oder die Quittung liber den Ankauf vorzulegen.

Das vorliegende Produkt entspricht den Forderungen der
elektromagnetischen Vertrdglichkeit, die in 2004/108/EC -
Richtlinie des Rates und den Vorschriften 2006/95/EC (iber die
Niederspannungsgeréte vorgesehen sind.

PYCCKUM

YAMHUK VT-7007 ST
YCTpOVICTBO npegHa3Ha4yeHo TObKO AN KUna4eHus Boabl.

Onucanne

. Kopnyc

. CeTtyartblii dunbTp

. Kpbiwka

. KnaBuLua OTKpBITUS KPbILLKM

. Lkana ypoBHs BoAbI

Pyuka

. KnaBuwia BKO4EHNS/BLIKIIOHEHNS
. MecTo HaMOTKM CETEBOrO LUHYpa

. Mopcraska

OCONOUTTRWN =

BHumanne!

JIns [OMONHWTENbHOI 3alWmThl B Leny NuTaHus LenecoobpasHo ycTa-
HOBUTb YCTPOWCTBO 3awmTHOro oTkmodeHnsi (Y30) ¢ HOMUHaNbHBIM
TOKOM cpabartbiBaHusi, He npesbiwawwmm 30 MA, ans ycraHoskn Y30
obparuTech K CrneunanucTy.

MEPbI BE3OMACHOCTHU

Mepep, Ha4anom akcnayaTtauuy anekTponpubopa BHUMATENBHO MPOYU-
TaiiTe HacTosiLLEee PYKOBOACTBO M COXPAHUTE ero Ajis UCMONb30BaHUs B
KayecTBe CrpaBOYHOro MaTepuana.

WcnonbayiiTe yCTPOWCTBO TONBKO MO €ro MpPsSIMOMY Ha3HayYeHuio, Kak
M3JI0XEHO B ;AHHOM PYKOBOACTBE. HenpasunbHoe obpaltenue ¢ npudo-
POM MOXET NPUBECTU K Er0 NOSIOMKE, NPUYMHEHIO BPea NoJb30BaTeNio
VAW €ro MMYLLECTBY.

* Vicnonb3yiite Npubop CTPOro Mo Ha3HaYeHMIO B COOTBETCTBUN C PYKO-
BOJICTBOM 10 3KCMJyataLmm.

Y6eputecb, 4To paboyee HanpsikeHWe uaitHMKa COOTBETCTBYeT
HanpsHKEHIO ANEeKTPOCeTH.

CeTeBoi1 WHYP CHABXEH «eBPOBWIKOI»; BKIIOYATE €€ B aneKTpuye-
CKYIO PO3€ETKY, UMEIOLLYIO HAIEXHbI KOHTAKT 3a3eMeHus.

Bo nsbexaHne pucka BO3HUKHOBEHUS NMOXapa He UCNonb3yiTe nepe-
XOAHVKM NPU NOAKIIIOYEHNM YaliHNKa K 3N1eKTPUYEeCKol po3eTke.

He ncnonbayiite YaiHyK B BaHHbIX KOMHaTax. He nonb3yintech YainHu-
KOM B6MM3M 6ACCENHOB MU APYrMX EMKOCTEN, HAMONHEHHBIX BOAOW.
He ncnonbayiite YainHukK B HENOCPEACTBEHHOM 6IM30CTH OT UCTOYHM-
KOB TeMna vav OTKPLITOro NIameHu.

¢ 3anpeLLaeTcs UCNOMb30BaTb YANHUK BHE MOMELLEHUIA.

He ocTasnsiite BKIOUYEHHDI YaliHUK 6e3 NpucMoTpa.

Mcnonbayite YaHWK Ha POBHON W YCTOM4MBOIN MOBEPXHOCTU, He
CTaBbTe YalHWK Ha Kpaii ctona.

Mepen, BkNOYEHNEM ybeauTeCh, YTO HaitHUK YCTaHOBJIEH Ha NOACTaB-
ke 6e3 Nepexkocos.

McnonbayiiTe TONbKO Ty MOACTAaBKY, KOTOPAast BXOAUT B KOMMIEKT
NoCTaBKU.

He ponyckaiite, 4ToObl CETEBOI LIHYP CBELUMBANCS CO CTOMa, U cne-
[1Te, YTOObI LUHYP HE Kacasicsl ropsiinx NOBEPXHOCTEN U OCTPbIX KPO-
MoK Mebenu. MKy CeTeBOro LLIHYpa MOXHO PerynMpoBarb, HamaTbl-
Basi €ro Ha NoACTaBKy.

He npukacaiitecb K CETEBOMY LUHYPY U K BWJIKE CETEBOrO LUHYpa
MOKPbIMW pyKamu.

He Bkniovaiite yaiiHuk 6€3 BoAbl.

He HanuBaiiTe Boay B YaliHUK, CTOSILLMIA HA NOACTaBKE.

He ucnonbayiite yaiiHMk 6e3 ¢unbTpa MM C HEMNOTHO 3aKpPbITOW
KPbILIKOW.

Mpexne 4em OTKPbITb KPBILLKY, CHUMUTE YalHWK C NOACTaBKM.
Mcnonb3ayiiTe YalHUK TONMbKO ANS KUNSYEHWsI BOAbl, 3anpeLuaercs
NOAOrpeBaTb UM KUNSTUTL NIto6bIE APYrUe XWUOKOCTY.

Cnepnute, 4TO6bI YPOBEHb BOAbI B YalHUKE GblNl HE HVXXE MUHUMAb-
Hol oTMeTkM «MIN» 1 He Bbile MakCUManbHoN oTMeTKM «MAX». Ecnn
YPOBEHb BOAbI GYAET BbILLE MaKCUMabHOM OTMETKM «MAX», kunsias
BOJIa MOXET BbIMNNECHYTbCS U3 YaiHMKa BO BPEMSI KUMSYEHNSI.

Bo n3bexaHune nonyyeHns oxora ropsuviM NapoM He Hak/oHsTeCh
Ha/l HOCMKOM paboTaloLLero YaiHuKa.

3anpelyaeTcs OTKPbIBATb KPbILIKY YaiiHUKa BO BPEMsi KUMSYEeHWs
BOJbI.

He npukacaiitech K ropsiimm NoBEPXHOCTSIM YaiiHuka, 6eputech Tonb-
KO 3a pyuKy.

ByabTe 0CTOPOXHbI NPY NepeHoCce YaitHNKa, HarnoJIHEHHOTO KUMSITKOM.
3anpeluaetcs cHuMaTb paboTalowmii YaHuK ¢ noacTasku. Ecnu
BO3HUKIIA HEOOXOAMMOCTb CHSATb YaliHUK, OTKNIOYNTE ero, nepeseast
KNaBuLLY BbIKIIOYEHUS/BBIK/IIOYEHNS B BEPXHEE MONOXEHUE, a 3aTeM
CHUMWTE YaiiHWK C NOACTaBKM.

OTknioyaiTe YCTPOWCTBO OT 3NEKTPUYECKOW CETW Nepef YUCTKOW
WM B TOM CAy4ae, eciu Bbl YaiHMKOM He nonbayeTech. OTkilouas
YCTPOWCTBO OT 9NEKTPOCETU, HUKOrAA He AEpraiTe 3a CETeBOM LIHYP,
BO3bMUTECH 3@ BUJIKY CETEBOrO LUHYPa 1 akKypaTHO U3BNEKUTE e€ 13
ANEKTPUYECKOW PO3ETKM.

Bo usbexaHvie yaapa anekTpuyeckum TOKOM He norpyxaiite ycTpoi-
CTBO 1 NOACTaBKY B BOZY WM B Nl0Oble Apyrue XAKOCTU.

He nomeLuarite YaiiHWK 1 NOACTABKY B MOCYAOMOEYHYIO MALLWHY.
JlaHHOe yCTPOWCTBO He NpeAHa3HaYeHo [ANsi UCMONb30BaHNS AeTbMU
mnagwe 8 net. Bo Bpems paboTbl M OCTbIBaHWS Pa3MeLLaiiTe yCTPOWi-
CTBO B MECTaXx, HeOCTYMHbIX 1151 fieTeli Mnajue 8 ner.

JlaHHOe yCTPOMCTBO He NpefHasHa4YeHo Ans CMob30BAHUS NI0AbMU
(Bkioyast peten craplie 8 net) ¢ PU3NYECKUMU, HEPBHBIMU, NCU-
XUYECKUMU HapYLIEHUSIMU U 6e3 JOCTAaTOYHOrO OMbITa W 3HAHWIA.
Mcnonb3oBaHue yCTpOWCTBa TakUMU NLAMK [OMYCKAeTcs Nullb B
TOM CNly4ae, eCNM OHW HAaXOASATCS Mo, MPUCMOTPOM NINLA, OTBEYaIo-
ero 3a Ux 6€30MacHOCTb, MPU YCIOBUM, YTO UM OblIN JaHbl COOT-
BETCTBYIOLLWE W MOHATHbIE UHCTPYKLMK O 6€30MacHOM NoSb30BaHUN
YCTPOWCTBOM U TE€X OMACHOCTSX, KOTOPbIE MOrYT BO3HUKATb MpW €ro
HEeMnpaBWILHOM MCMO/b30BaHNN.

OcyLluecTBnsiiTe HaA30pP 3a AETbMU, YTOOLI HE AOMYCTUTb UCMONBL30-
BaHWs Nprbopa B KA4ECTBE UIPYLLKU.

W3 coobpaxkeHnii 6e30NacHOCTN AeTei He OCTaBNSNTE NONNITUNEHO-
Bble MakeTbl, NCMO/b3yeMble B Ka4eCcTBe ynakoBku, 6e3 npucmoTtpa.
BHumanue! He paspeluaiite 4ETAM UrpaTth C NOSMSTUNEHOBLIMU NakeTa-
MVI WM YNakoBOYHOW NNéHKo. OnacHOCTL yayuibs!

* lNepuoaunyeckn NpoBepsiiiTe COCTOSIHNE CETEBOTO LIHYPA, BUNKU CETe-
BOrO LLUHYPa 1 KOpryca YaiHuka.

He ucnonbayiite yCTPOMCTBO, ECIN UMEIOTCS NOBPEXAEHNS CETEBO-
ro LUHYpa AW BUIKW CETEBOro LIHYpa, ecnn yCTPoWCTBO paboTtaeT ¢
nepe6osiMu, a Takxe Noc/e NafeHUs YaiHuka.

3anpeLyaeTca camoCToATeNbHO PEMOHTMPOBATL NPUBop. Mpu 06Ha-
PYXEHUW HEeWCNPaBHOCTEN MW NOCne NaAeHVs YaiiHuKa OTKIIoHUTe
€ro OT 3/IEKTPUYECKON CETU 1 06PaTUTECh B AaBTOPU3OBAHHBIN (yron-
HOMOYEHHBI) CEPBUCHBIV LIEHTP.

MepeBo3nTe YCTPOINCTBO TONLKO B 3aBOACKON YNaKOBKe.

XpaHuTte yCTPOMCTBO B MeCTax, HEAOCTYMHbIX ANs AeTelt 1 niofen ¢
OrpaHN4eHHbLIMY BO3MOXHOCTSMU.

YCTPOWICTBO MPEAHASHAYEHO TOJIbKO AJ19 BbITOBOIO
MNCrOJIb3OBAHNS

NEPEA NEPBbIM UCMNOJIb3OBAHUEM

Mocne 1p i nnm xp YyCTpo#cTBa B XOJIOAHbIX
(: )y AUMO Bbi Tb €ro npyu KOMHaTHOM
TemMneparype He MeHee [IByX YacoB.

— W3BnekuTe YaiiHMK U3 ynakoBKu, yaanuTe nobble Hakneku, MeLaro-

e paboTe ycTpoiicTea.

— lNpoBepbTe LenoCcTHOCTb YCTPOCTBA, MPY HANIMYUM NOBPEXAEHNUI He
NnoNb3ynTech YCTPOVCTBOM.

— Y6epuTecb, 4T0 paboyee HanpskeHWe YCTPONCTBa COOTBETCTBYET
HanpsXeHWIo 3NeKTPUYECKON CeTu.

— BcTaBbTe BUJIKY CETEBOTO LUHYPA B 9N1IEKTPUYECKYIO PO3ETKY.

— [NS HanoJIHEHWS YailHWka BOAOW CHUMUTE ero ¢ noactasku (9),
OTKPOIATE KPBILLKY YaitHuka (3), Haxas Ha knasuLuy (4).

— HanonHute 4aiHuMK BOOOW OO0 MakCUManbHOW OTMeTKM «MAX» Ha
LuKane ypoBHs Boabl (5), 3aKpoiiTe KpPbILLKY (3), yCTaHOBUTE YalHWK Ha
noacrasky (9). Y6eautecs, 4TO KpbillKka YaitHuka (3) NNoTHO 3akpbITa.

— [na BK/IIOYEHUS YCTPOWCTBA HAXMWUTE Ha KNABULLY BKIIOYEHUS/
BbIK/IIO4YEHMS (7), NPU 3TOM 3aropuTCs BHYTPEHHSA MOACBETKA Kia-
BuULWK (7).

— Korga Boza 3akunuT, 4aitHUK aBTOMATUYECKU OTKIIOYUTCS, NP 3TOM
KNaBuLWa BKIOYEHWS/BLIKIIOYEHNS! (7) aBTOMATMYeCKU Nepenner B
BEpPXHee NonoXeHune, a NoAcBeTkKa Knasum noracHet. Cneiite Boay n
NOBTOPWTE MPOLIEAYPY KnMsiueHns Boabl 2-3 pasa.

Mpumeyanne:

* [lpu ucnonb3oBaHun YariHuka ybeauTecs, 410 knasuily (7) He 6110-

KMPYIOT MOCTOPOHHME NPEAMETbI, @ Kpbiluka (3) MaoTHO 3akpeiTa, B

MPOTUBHOM CJly4ae aBTOMAaTUYecKoe OTKJ/IoHeHne 4qaiiHnka byner

HEBO3MOXHO.

Mepes cHATEM YaliH1Ka C MOACTaBKU yOEeANUTECH, YTO YalHNK OTKIIO-

4EH, a knaBuLLa BKITIOYEHWS/BbIKIOYEHUS (7) HaxoanTcs B BEPXHEM

1010XeHnN.

Buumatnwe!

Y1o6bI Tb OXora rop Jo He HaKJIOHSINTeCb Hang

HOCMKOM paboTaloLero YaiHuka.

UCNOJIb30OBAHUE

— BcTaBbTe BUIKY CETEBOrO LWHYpa B PO3ETKY.

— [Ans HanonHeHus yaliHuka BOLOW CHUMWTE ero ¢ nogctasku (9),
OTKPOWTE KPbILLKY (3), HAaXaB Ha knasuwly (4).

— HanonHuTte YaiHWUK BOAOW HE HUXE MUHUMaNbHON 0TMeTKM «MIN» 1 He
BblLLIE MaKCUMasnbHOM OTMETKM «MAX»,

— 3akpoiTe Kpbiwky (3) U yCTAHOBUTE HAMOMHEHHbIA YaliHUK Ha Noa-
cTaBky (9).

— BkntounTe YaiHvK, HaxaB Ha KNaBuLLY BKIIIOYEHWS/BbIKIIIOYEHUS (7),
npwv 3TOM 3aropuTcsa NOACBETKA Knasuwwm (7).

— Korga Boaa 3akunuT, YaiiH1K aBTOMATUHECKU OTKIIIOHUTCS, NPU 3TOM
KnaBuLa BKKOYEHUS/BbIKNIOYEHNS (7) aBTOMatvyeckv nepenaéer B
BepXHee MNoJIoXeHKe, a NoACBeTKa KNIaBULLIN MOracHeT.

— CHuMas YaiiHuK ¢ noacTasku (9), ybeamuTecs, YTO OH BbIK/IIOYEH, a kna-
BULWA (7) HAXOAMUTCS B BEPXHEM MOSIOXEHUN.

— [Mocne oTkN4eHns YaiiHvka nogoxaute 10-20 cekyHz, NOCNe Yero Bbl
MOXETE BK/IOYUTb €ro 15t NOBTOPHOMO KMMSYEHNS BOAbI.

— Ecnu Bbl ciy4aiiHO BKIIOYMIN HaliHVK, @ YPOBEHb BOAbI OKA3asICs HIKe
MWUHUMaLHOM OTMETKM, TO cpaboTaeT aBTOMaTUYeCKWii TepMonpeso-
XpaHWTeNb, NPU 3TOM YalHWK OTKNIYUTCS. B aTOoM cnyyae cHumuTe
YaliHuK ¢ NoACTaBkM (9) Aavite emy OCTbITh B Te4eHWe 15 MUHyT, 3atem
3anonHUTE YaiHUK BOAOM v BKNtounTe, nprubop byaeTt paboTaTb B HOp-
MaslbHOM pexume.

Mpumeyanne:

* Ha o6patHoii cTopoHe noacTasku (9) umeercs MecTo Ans HamoT-
Kun ceTteBoro LwHypa (8). Mosbepute onTumanbHyto ANMHY CETEBOro
LUHYpA, Y/IOXUB LUHYP COOTBETCTBYIOLUMM 0OPa30oM.

YUCTKA N YXOA4

— Mepen 4YWCTKON OTKNIOYMTE YCTPOMCTBO OT 3NEKTPUYECKON CeTw,
cnevite BOAy W AaiTe YaHUKY OCTbITb.

— MNpoTpuTe BHELLHIOK MOBEPXHOCTb YaHWKA BNAXHOW TKaHbLIO WAW
ry6koi. Ans yaaneHvs 3arpsidHeHuin UCcnonb3yinte MArkue YncTame
CpeacTBa, He WCMOMb3yiiTe MeTalnnyeckne WETKM 1 abpasnBHble
MoloLLe CpeacTBa.

— He norpyxaiite YailHuUK 1 MOACTaBKY B BOAY Wnu B NioGble Apyrve
KUOKOCTU.

— He nomeluarite yaiiHuK 1 NOACTaBKY B MOCYAOMOEYHYIO MaLLMHY.

— PerynapHo ounwainTe ceTtyatblii GubTP (2) OT 3arps3HeHunii. ns Toro
4T06bl CHATL CETHaTbIN GUNLTP, NOBEPHUTE YaHWUK HOCUKOM K cebe,
CO CTOPOHbI HOCWKa HaaasuTe Ha ¢ukcatop GuLTpa, a Co CTOpo-
Hbl KONIGbI MOTSIHATE GUALTP 3a BLICTYN BBEPX W U3BNEKUTE GUILTP.
AKkypaTHO npomoviTe GpuUnbTP Mo CTPyen BoAbl, Cnerka noYMcTuB ero
MSIrKOW LLEeTKON. YCTaHOBUTE GUALTP CO CTOPOHbI KONGbI B KpenéxHble
nasbl ¥ HAMUTE Ha BEPXHIOK 4acTb GUNLTPa A0 drKCaLMN.

Ypanexuve Hakunu

— Hakunb, 06pasytoLLascst BHYTPY YaiiHWKa, BAMSET HAa BKYCOBbIE Kaye-
CTBa BO/bI, @ TaKXXe HapyLlaeT Tennoo6MeH MexXay BOJIOi 1 Harpesa-
TeNbHbIM 3/1EMEHTOM.

— NS ynaneHvs Hakunv HanosHUTE YaHWK BOAOW NPUMEPHO Ha 75%,
BCKVNATUTe BoAy. OCTaBLUYIOCS YeTBEPTb KONBbI 3aMOSIHNATE YKCYCHBLIM
pacTBopoM (6-9%) 1 ocTaBbTe YalHWUK Ha HOYb (OKO/10 8 YacoB). YTpoM
BbIIeliTe U3 YaliHMKa YKCYCHYIO CMECb U HECKOJIbKO pa3 OMoJIoCHU-
Te konby. YTobbl yaanuTb OCTaTkM W 3anax ykcyca, OAVH-ABa pasa
BCKMUNATUTE MOJIHbIA YaliHUK C 06bIYHOM BOZOW. Mpn HEOBXoAMMOCTH
NIOBTOPUTE LIMKI O4UCTKM.

— s ynaneHus Hakmnu MOXHO MCMOJb30BaTh CNeLmasnbHble CPeACTBa,
npefHasHa4YeHHble 4151 ANeKTPO4ANHNKOB.

— PerynspHo ouuLiaiTe YaiHUK OT HaKUMW.

XPAHEHUE

— Mpexae 4yem ybpaTb yCTPONCTBO HA ASITESIbHOE XPAHEHWE, OTKIIOYUTE
€ro OT ANEeKTPUYECKON CEeTI, CneliTe BOAY U AaiiTe YCTPONCTBY OCTbITb.

— CeTeBoii LUHYp 3aKpenuTe B MeCTe HaMOTK LHypa (8).

— XpaHuTe 4aiHUK B CYXOM MPOXNMafHOM MeCTe, HeLOCTYMHOM ANst
nerei.

KOMMJIEKT MOCTABKU
YaiHuk ¢ dunbtpom — 1 Wt
Mopacraska — 1 wr.
WHeTpykums — 1 wT.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU
OnekTponutanune: 220-240 B ~ 50/60 Iy,
MouHocTb: 1850-2200 BT
MakcumanbHblilt 06bEM Boapl: 1,7 1

lpon3asoaunTesb 0CTaB/ISIET 3@ COOOM NMPaBO U3MEHSITL XapPaKTEPUCTUKM
YCTpoVicTB 6e3 NpeABapuTeIbHOMO YBEAOMIEHUS

Cpok cnyx6sl npubopa — 3 roga

/JlaHHOe n3fenve cooTBETCTBYET BCeM TPebyeMbiM eBPONenickuM
¥ poccurickum cTaHaapTam 6e30MacHOCTY U TUTVIEH!.

Mpowussoautens: AH-LAEP NPOLAKTC MvbX, ABCTpus
HoibayrtopTtens 38/7A, 1070 BeHa, ABCcTpust
Caenaro 8 Kutae.
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KASAKLLA

LWAWHEK VT-7007 ST
Kypbinfbl TEk Cy KalHaTyfa apHanfaH.

Cunatramachbl

. Kopnycbl

. Topnbl cyari

. Kaknak

KaknakTbl ally nepHeci

. Cy AeHreniHiH Wwkanachbl

Tytka

. Icke kocy/cenpipy GaTbipmachl

. XKeninik 6ayabl opayra apHarnfaH opblH
. Tyrblp

CONOUTAWN =

Hasap ayaapbiHbI3!

KocbiMwa KopfaHbIC YLWiH KOpekTeHy Tisberinae HOMUHanapbl icke
Kocbiny Tofbl 30 MA acnaiTblH KOpFaHbICTbIK COHAIPY KypbinFbickiH (KCK)
opHaTkaH xeH, KCK opHaTy yLiH MamaHFfa XyriHiHi3.

KAYINCI3AIK LUAPANAPbBI

OnekTp acnabblH naiganaHy angeliHaa GepinreH HycKaynblKTbl 3eiiH
KOMbIM OKbIM LUbIFbIHBI3, )OHE OHbl KerneluekTe aHblKTamarblk mManimet
peTiHae nanaanany YLWiH cakTan KomblHbI3.

KypbInfFbiHbl  OCbl  HyckaynbikTa 6GasHganFaHgan Tikenei MakcaTbl
6oiblHWa faHa navaanaHbiHei3. [Mpubopabl Aypeic konaaH6ay OHbIH
6y3binyblHa XaHe NanganaHyLlbifa HeMece OHbIH MYTKIHE 3WsiH KenTipyre
aKen COFybl MYMKIH.

KypbinfbiHbl HyCKaynblkka Ccaiikec Tikenen MiHaeTi GoibliHWwa faHa
nanganaHbiHbI3.

KypbinfbiHbIH XXYMbIC KepHeyi Kenigeri kepHeyre caikec GonyblHa
KO3 XKETKI3iHi3.

XKeninik WHyp «eBpoallameH» >XabablKTanfaH; OHbl Xepre ceHiMaj
KocblnFaH GannaHbicbl 6ap anekTp po3eTkacbiHa KOCbIHbI3.

©OpT TyblHOAybl KaTepiHiH angblH any YWiH, LWanHeKTi anekTp
poseTkacblHa KOCkaHAa XarnFacTbIpFbILL TETIKTi KonaaH6aHbI3.
LWaiiHekTi )yblHaTbiH Genmene konpaHbaHel3. LLaiHekTi GaccenH
Hemece Cy TONTbIPbINFaH e3re [e CblibIMAbl biAbICTAp XaHbiHAA
nanganaH6aHpI3.

LaiiHeKTi XbIny Kke3aepi HeMecC allbIK XarblHFa Tikeneii xakblH xepae
KonpaH6aHbI3.

LWaitHekTi GenmeneH ThiC xepae KonaaHyFa ThilibiM canbiHagbl.
Kocynbl WwanHekTi kKapaycbl3 kanabipMaHbI3.

LLiaiHeKTi Teric xxaHe Ko3FanManTbIH Xepae nanganaHblHbI3, LWakHeKT
CTONAbIH LWETIHE KOMMaHbI3.

LWaitHekTi Kocap anaplHAa, OHbIH TyFbIpAa AYPbIC TYPFaHbIH Tekcepin
anbiHbI3.

JKeTKi3iniM XUbIHTbIFbIHA EHETIH CyieMenai faHa KonaaHbIHbI3.
2Keninik WHypAbIH cTONAaH canbbipan TypybiHa Xon 6epMeHi3, xaHe
Ae OHblH bICTbIK BeTTep MeH >xuha3ablH eTKIp XUKTEpPiHe XaHacbin
KeTneyiH kagaranaHbi3. XKeninik 6ayablH y3bIHAbIFBIH TyFbIpFa opan
peTTeyre Gonagpl.

XKeninik Gayapl xaHe >xeninik GayablH alblpTeTiriH Cynbl KONMEH
YCTaMaHbI3.

Cy KyiblnMaraH LWanHeKTi KOCnaHbI3.

Cyillemenge TypfaH LUAHEKKe Cy KyWMaHpI3.

LLlaiHekTi cya3riwci3 Hemece TonblK >kabbinMaraH KaknakneH
nanganaHGaHbI3.

KaknakTbl aLy anabiHAaa, WaHeKTi TipeyaeH LWeLLiHi3.

WaiHekTi cy KaWHaTyfa faHa KonAaHblHbl3, Gacka Kes-kenreH
CYMbIKTBIKTap/b! XKbIMbITYFa HeMece kaiHaTyFa ThilibiM carnblHafbl.
LsnHekTeri cyapliH Aenreni «MIN» muHumangel GenriciHeH TemeH
sxaHe «MAX» makcumanabl 6enrineH xorapbl 6onmaybiH KagaranaHpl3.
«MAX» Makcumanabl AeHrenfeH acbhin KeTKeH xafpanda kanHan
XaTkaH Cy kaiiHay KesiHae Terinin KeTyi MyMKiH.

Cynpl KanHaTy kesiHae bICTblK ByFa Kywin kanmay YLUiH XyMbIC icTen
TYpFaH LIANHEKTIH LyMeriHe TOHOEH;3.

Cyabl kalHaTKaH4a kaknakTbl allnaHbl3.

LLIsnHeKTiH biCTbIK GeTTepiHe kon Turisberis, cabbliHaH FaHa yCTaHpI3.
KaiiHaraH cy TONTbIpbINFaH WaNHeKTi anbin )ypreHae abainaxbia.
JKymbic kacan TypfaH LWaWHEKTi CcyhemMengeH anyfa TbiibiM
canbiHaabl. Erep wanHekTi WweLly kaxeTTiniri TybiHaaca, kocy/ceHaipy
BaTblpMachIH XXOFapFbl KyiiHe aybICTbIPbIM, OHbl COHAIPIHI3, an coaaH
KeWiH TipeyaeH LWeLLiHi3.

KypbinfblHbl Tasanay angeiHaa Hemece nanpanaH6aiTelH GonFaH
Xafaanaa, OHbl AMNeKTP XeniCiHeH axblpaTblHbI3. KypbinfblHbI 3nekTp
XeniciHeH axblpaTkaH kesfie, ellkallaH Jeni WHYpbIHaH TapTnaHbI3,
OHbl JKENiNiK WHYpP alacbiHaH YCTaHbl3 [ja 3NeKTp po3eTKacblHaH
abainan cybIpbin anbiHbI3.

OneKTp TOfbI COFybIH GONApIpMac YLUiH, KypbinFbl MeH cyiemengi cyFa
Hemece e3re Ke3-KenreH CyMblKTbIKTapFa 6aTbipMaHbI3.

KypbInfbiHbl KaHE TYFbIPLIKTbI bIABIC XYFbILL MALLWHAFa CanMaHbl3.
Byn Kypbinfel 8 jxacTaH TemeHri GananapablH naganaHyblHa
apHanmaraH. Kypbinfbl 93ipnedTiH biablC XYMbIC iCTEreH Kesfe xoHe
CybITy KesiHae 8 xacTaH Kili 6ananap eTe anMaiTbIH Xepae Typybl
Tvic.

Byn npubop >eke MyMKIHWINIM LWekTeyni, >XyWke, NCUXUKachl
ayblpaTblH Hemece Ginimi xeTkinikcia agampapra (8 xacTaH xofapbl
6ananappbl koca anfaHaa) naaanaHyFa apHanvarad. byn anampap
TeK e34epiHiH Kayincisaiktepi ywWwiH >xayan OepeTiH TynFaHblH
KaparanaybiMeH 6ornca, coHpaii-ak e3fepiHe KypbinfbiHbl Kayincis
naiiganaHy >eHe Aypbic nanpanaHbaraH >araanga opblH - anybl
MYMKiH KayinTi »affavnap Typanbl TUICTi X8He TYCIHIKTI Hyckaynap
GepinreH Gonca ockl Npubopabl Naganarda anagbl.

Bananap npubopabl OMbIHWLIK peTiHae naipanaHbac yLwiH onapabl
Kaparanan oTbIpbiHbI3.

BananapgpelH Kayincisgirin kamTamaceld eTy MakcaTbiHAa kantama
peTiHAe naiifanaHbinaTbiH MONMSTUMNEH KamnliblKTapAbl Kapaychi3
KanabipMaHpI3.

Hasap aypapbiHbI3! Bananapra nonuatuneH nakeTTepMeH Hemece
KanTama yngaipMeH oiiHayra pykcat 6epmeHi3. TYHLbIFY Kayni!

Keninik WHypAp! XaHe Xeninik WHYp alacbiH yakbiTbinbl Tekcepin
OTbIPbIHbI3.

XKeninik 6ayablH Hemece xeninik 6ayAblH allacblHbIH 3akbiMAanybl
aHbIKTanca, Kypbinfbl ipKinicneH JKyMbIC icTece, KypbinFbl KynaraHHaH
KeWiH KypbiNFbiHbI NaiganaHbaHbI3.

Acnantbl ©3 6eTiHi3beH xeHaeyre ThblibIM canbliHagbl. Akaynap
TabblnFaH xafaaiiaa KypbinfbiHbl XenifeH axblpaTbiHbI3 Aa, pykcaTb
6ap cepBUC OpTaribifbiHA XOMbIFbIHbI3.

KypbinfbiHbl TEK 3aybITThIK KanTaMacklHAa TacbiMaraHbi3.
KypbinfbiHbl 6ananap eHe MyMKiHAIM WwekTeyni agamaapabiH, Kombl
XETNeWTiH xepae cakTaHbI3.

K¥PbIITFbI TEK TYPMbICTBIK XXAFOAVOA MAVOATIAHYFA APHATIFAH

ANFALL NAAOANAHAP ANAbIHOA

KypbinfrbiHbl cyblK (KbICKbI) XaFdalinapda macsiMandaraH Hemece

cakmaraH KeliH OHbI 6 pamyp IHOa eki cafF

KeM eMec yakbim 60libl ycmaraH JeH.

— LUlaliHekTi opamacbklHaH anbin WhifblHbI3, KYPbINFbl XYMbICbIHA GereT
6onaTbiH Ke3-KenreH )arncblpMaHbl XyJibin TacTaHbI3.

— KypbinfbiHbIH ByTiHAIMH TekcepiHia, GyniHreH xxepnepi 6onfaH kesne
KYPbINFbIHbI NanaanaH6aHbI3.

— KypbInfbiHbIH KYMBIC KepHeyi 3nekTpnik eni KepHeyiHe caiikec
KeneTiHAiriHe Ke3 XeTKi3iHi3.

— Xeninik WHypAbIH allacbiH ANeKTP po3eTKacblHa CYFbIHbI3.

— LUaiHeKTi cyFa TONTLIPY YLWiH OHbI TipeyaeH (9) WeLLiHi3, KaknakTbl
ally nepHeciH (4) 6ackin, LWalHeK KaknarbiH (3) allbiHbI3.

— LUaiHekTi cy AeHrevi GaraHbiHbH «MAX» Makcumangel GenriciHe
AeiiiH (5) cymMeH TONTbIPbIHBLI3, KaknakTbl (3) *abblHbI3, LUANHEKTI
Tipeyre (9) opHaTblHbI3. LLlaiHekTiH kaknafbl (3) ThiFbI3 XabbinFaHbIH
TeKCepiHi3.

— KypbinfblHbl KocCy YLWiH Kocy/ewipy (7) TyimeciHe Gacy kepek, con
Kkesge (7) TYUMEC iLLKi XKapblfbl xaHagbl.

— Cy kaWiHaraHfa, LuaiiHeK aBTOMaTTbl CeHefi, OCbl ke3ae icke Kocy/
ceHpaipy 6aTbipmacsl (7) ofFapfbl Kyiire eTeai, an 6atelpma kemeckineyi
ceHepi. Cyabl Terin TacTaHpbl3 Aa, Cy kalHaTy npoueaypacbiH 2-3 peT
KanTanaHbla.

Eckepmy:

* llatiHekmi natidanaHfaH ke3de (7) nepHeze backa 3ammap
mockaybln KoUbIn mypmaraHbiH, an Kaknak (3) mbifbi3 xabynbl
mypraHbIH meKcepin anbiHbi3, onal 6onmaraH xardalioa walHekmiH
asmomammsbl mypde axbipambiybl MyMKiH 605imall Kanaodsbl.

* LlleliHekmi myrbip0aH wewin anmac 6ypbiH, WalHeKmiH
aXblpamblrbi MypraHblH, Kocy/ewipy (7) mylmeciH xofapfbl Kylide
mypraHbIH MeKCepirn anbiHbI3.

Ha3zap aydapbiHbi3!

blcmbik 6yFa Kylin Kanmac ywiH XyMbIcC icmen mypraH waliHeKmiH

wy 1Y 113.

NANOANAHY

— JKeninik WHyp awacblH po3eTkara ThifbIHbI3.

— LWaiiHekke cy TONMTbIPY YWiH OHbI TyfblpAaH (9) anbin TacTaHbI3,
nepHeHi (4) 6acbin, kaknakTbl (3) albiHbI3.

— LWaiiHekke cyabl «MIN» mMuHuManabl GenriciHeH TeMeH eMec xaHe
«MAX» makcumanabl 6enrineH acbipMait KymbiHbI3.

— KaknakTbl (3) xabblHbI3, TONTbIPbINFaH LWaHeKTi Tipeyre (9)
OpHaTbIHbI3.

— Kocy/ewipy nepHeHi (7) Gacbin LWBMHEKTi KOCbIHbI3, OCbl Ke3ae
nepHeHiH (7) xapblifbl XxaHagbl.

— Cy kaWHaranfa, LWaiHeK aBTOMaTTbl CeHefdi, OCbl Kke3de icke
Kocy/ceHaipy Gatbipmackl (7) ofapfbl Kyire etefi, an 6aTbipma
Kemeckineyi ceHeni.

— LUaiHekTi TipeyaeH (9) weLwin anmac 6ypbiH, LUSMHEKTIH axbIpaTbinbIn
TypFaHblH, NEPHECIHIH (7) XoFapFbl KynAe TypFaHbliH TEKCepin anbiHbI3.

— LWenHek ceHreHHeH keWiH 10-20 cekyHA KyTiHi3, OCbldaH KeWwiH
LUIBNHEKTI cyabl KanTa KaiHaTy YLiH KaiTagaH Koca anachl3.

— Erep ci3 waiHekTi abaicbiaga Kocbin KamncaHbld, an cy
neHreiti MuHMmangbl GenrineH TemeH 6onca, owaa aBTOMATThl
TepmocaKTaHAbIPFbILL iCke KOcbinaabl Aa, LWaiHeK axblpaTbinagbl.
Byn xafpaiaa wanHekTi TyFbipaaH (9) anbin kKonbiHbI3 Aa, 15 MUHYT
Boiibl OHbl CybITbIHbI3, OdaH KeWiH LWaWHeKTi Cyfa TONTbIPbIHbI3
Aa OHbl KOCbIHbI3, NpuBOp KanbiNTbl Xaraanaa XYMbIC iCTENTIH
6onaaebl.

Eckepmy:

* TipeydiH (9) kepi xarbiHOa xeninik 6ayObl opayra apHanFfaH OpbiH
(8) 6ap. XKeninik 6aydbl calikec Kylde opar, OHbiH OnmMumandbl
Y3bIHObIFBIH MaHOaHbI3.

TA3APTY XOHE KYTIMI

— Tasanay angblHaa KypbinfbiHbl XenifeH axblpaTblHbI3, CyblH TOriHi3
XOHE LUBNHEKKe cankblHaayra GepiHis.

— LUlaiHekTiH CbIpTKbl GETIH biNFanabl MaTtameH Hemece rybkameH
cypTiHi3. Kipai KkeTipy ywiH >xymcak TasapTkblll 3aTTapabl
nalijanaHblHbi3, MeTanaaH xacanfaH KbinlakTapibl )KeHe KaxanTbiH
XyFbll 3aTTapAbl naiganaHtaHbI3.

— LUanHekTi xeHe cymemenai cyFa Hemece e3re Kes-KenreH
CyMbIKTbIKTapFa 6aTbipmMaHbI3.

— KypblinfblHbl aHe TYFbIPbIKTbI bIbIC XYFbILL MaLLWHAFa CariMaHbl3.

— Topnbl cy3riHi (2) yHeMmi KipAeH Ta3apTbin OTbIPbIHEI3. TOpMbl CY3riluTi
WeLly YLWiH, WaiHeKTi WyMeriMeH e3iHisre kapai BypbiHbI3, Wymek
XafblHaH cy3rill GekiTkiliHe GacbiHbI3, an KyTbl XafblHaH Cy3riwTi
LWbIFBIHKBICbIHAH KOFapbl TapThIHbI3 XOHe Cy3rilTi LibiFapbiHbI3.
CyariwTi Xymcak KbinliakneH cen Tas3anan, afbiH CymeH abGainan
KybIHbI3. Cy3riHi GekiTy OMbIKTapFa KyTbICbIHbIH XafblHaH OPHATbIHbI3
JKeHe Cya3rilTiH xoraprbl GeniriH GexiTinreHwwe 6acbiHbI3.

KakTbl keTipy

— LWaiiHekTiH iWwiHae Ty3ineTiH kak, cyAblH A8MAIK canackiHa acep
eteqi, COHAan-ak Cy MeH Kbl3AbIPfbill 3NEMEHTTIH apacblHAarbl Xblny
anmacygbl 6y3agpbl.

— Kak anbin Tactay yLiH WaHEKTIH WwamameH 75% CyMeH TONTbIPbIHbI3
COCbIH bICbifaHFa [eWiH KeTki3iHi3. KonbacblHblH KanfFaH LuMperiH
cipke cy epiTiHAiciMeH (6-9%) TONTbIPbIHBI3 XOHE LUSHEKTI TyHre
KanablpblHbI3 (WamameH 8 caraT). TaHepTeH LanHekTeri cipke Cybl
KOCMacblIH TOriHi3 )oHe konbacbiHbl GipHeLle peT LWaiiblHbI3. LLUaiHekTi
Bip HeMece eki peT KopiMri CyMEH TOMThIPbIN KaWHaTbIHbBI3, OCbINait
cipke CyblHbIH X8He OHblH WCIHIH KanAblKTapblH LUANHEriHi3AeH
KkeTipecis. KaxeT 6onfaHaa TazapTy paciMiH kaiiTanaHbi3.

— KakTbl Ol YLIiH anekTpLIaiiHeKTepre apHanfaH apHaunbl 3aTTapabl
naiipanaHyra 6onagpl.

— LWaiiHekTi yHeMi KakTaH Tasanan OTbIPbIHbI3.

CAKTANYbI

— KypbinfblHbl y3aK yakbiTka cakTan KouFaHFa [eWiH, OHbl keniaeH
aXbIPaTbIHbI3, CYybIH TOriHi3 XoHe KypbinfblFa cankblHAayFa yakbiT
GepiHi3.

— Xeninik WHypAbI LWHYP opanatbiH xepre (8) GekiTiHi3.

— LLanHekTi GananapablH KOmnbl XKETNEWTIH, KypFak CamnkblH Xepae
caKTaHpI3.

XKETKI3Y XWUbIHTbIF bl
Cyairiwi 6ap waviHek — 1 aH.
Tyrblp — 1 gH.

Hyckaynblk — 1 gH.

TEXHUKANbIK CANATTAMATNAP
OnekTpkoperi: 220-240 B ~ 50/60 My,
KyaTbi: 1850-2200 Bt

CyablH GapbiHLa xofapbl kenewmi: 1,7 n

OHOipywi andblH ana eckepmycia Kypblirfbl cunammamanapbiH
e32epmyae KyKbinbl 6omnadb!

KypandbiH Kbi3mem mep3imi — 3 Xbin

FapaHTMANLIK MiHAETTINIri

FapaHTUANbIK XaFfaiipafbl kapanbin kaTkaH OeniuekTep AunepaeH
Tek caTbin anblHfaH apjamfa faHa OGepinepi. Ocbl rapaHTUsNbIK
MiHZeTTiniriHAeri WarbiMaanfaH xafdaiga TenereH 4Yek Hemece
KBUTAHLIMSICLIH KOPCETYi KaxeT.

EAL

YKPAIHCbKA

YAMHUK VT-7007 ST
MpucTpii Nnpu3HaYernin nuwe ans KUn’saTiHHS BOAW.

Onuc

. Kopnyc

. Cityactuin dinbtp

. Kpuuwka

. Knagiwwa BiokpuTTsi KPULIKN

. Lkana piBHa Boan

Pyuka

. Knagilwa BMUKaHHS/BUMKHEHHS!

. Micue HaMOTyBaHHS MEPEXEBOTO LUHYpa
. MipcTtaBka

©CONDARWN =

YBara!

Jinsi [OAATKOBOrO 3aXUCTY B JIAHLIO3] XVBNEHHS AOLINBHO BCTAHOBUTW
NPUCTPIlA 3aXMCHOTO BiAKMo4eHHs (M3B) 3 HoMiHanbHM CTpyMOM cnpa-
LbOBYBaHHS, WO He nepesuwye 30 MA, ans yctaHoBku M3B 3BEPHITLCS
A0 daxisus.

3AXO0AM BE3INEKU

Mepen no4aTkom ekcniyartauii enekTponpuiagy yBaxHO npouuTante
Le KepiBHWULTBO 3 eKcrnyartauii i 36epexiTb Moro Ans BUKOPUCTaHHS SK
[L0BiOKOBWIA MaTepian.

BriKopuCTOBYITE NPUCTPIV NWLWE NO NOro NPSAMOMY MPU3HAYEHHIO, K
BUK/IAZIEHO B LIbOMY KEPIBHULTBI. HenpaBuibHe NOBOAXEHHS 3 NPUAaaoM
MOXe NPVBECTY [0 IOro NMOSIOMKM, CMIPUYMHEHHS LUIKOAW KOPUCTYBaYeBi
abo 11oro maiHy.

* BukopucToByitTe mpwnag CTPOro 3a Mpu3HaYeHHsM BIAMOBIOHO OO
iHCTPYKUIi No ekcnnyartawi..

MepekoHaiitecs, wWo poboya Hanpyra 4aitHuka BiAnoBigae Hanpysi
eneKTpoMepexi.

Mepexesuii LWHyp 3a6e3neyeHnii «EBPO BUIKOIO»; BKAIOYaWATE ii B pO3-
€TKY, LLIO Ma€ HaAiHNIA KOHTaKT 3a3€MNEHHS.

LLL06 YHWKHYTU PU3MKY BUHMKHEHHS MOXEXi HE BUKOPUCTOBYINTE Nepe-
XiOHUKM NPY NiAKNIOYEHH] YaitHWKa A0 eNeKTPUYHOT PO3eTKU.

He BUKOPWCTOBY#iTE YallHUK Y BaHHUX KiMHaTax. He kopucTyiitecs Haii-
HVKOM No6K3y 6aceliHiB abo iHWNX EMHOCTEN, HaNMOBHEHUX BOAOIO.
He BMKOpUMCTOBYITE YaiiHWK y 6e3nocepeaHin 6an3bKOCTi Big, Axepen
Tenna abo BiAKPUTOro NoNym’s.

3a60pPOHSIETLCS BUKOPUCTOBYBATW HAMHUK M03a NPUMILLLEHHSIMU.

He 3anuwaiite BKIIOYEHWI YaiiHWK 6e3 Harnaay.

BrkopucTOBYITE YalHWK Ha PIBHIl i CTilKiA NOBEPXHI, HE CTaBTe Haii-
HUK Ha Kpaii cTony.

Mepen BKNOYEHHAM NepekoHaTecs, WO YalHWMK BCTAHOBNEHWUIA Ha
nigcTasLi 6e3 nepekocis.

BuvikopucToByiiTe Tinbku MiACTaBKy, WO BXOAWUTb B KOMMIEKT nocta-
YaHHs.

He ponyckaiiTe, W06 enekTpuyHWiA WHYp 3BMCAB 3i CTOMY, @ TakoX
HarnsgaiiTe, Wob WHYp He TOPKABCS rapsiynx MNOBEPXOHb Ta FOCTPUX
KPOMOK Me6niB. [JOBXVHY MEPEXEeBOro LIHypa MOXHa peryniosaru,
HaMOTYIO4 1Oro Ha NiAcTaBkKy.

He GepiTbCA MOKPUMM pykamu 3a MepexeBuii LHyp abo 3a BUIKY
MepexeBoro LUHypa.

He BMuKaiiTe yaiiHuk 6e3 Boau.

He HanuBaiiTe BoAYy B YalHUK, LLIO CTOIThb HA MiACTaBL.

He BukopucToByiiTe YaiiHuk 6e3 ¢instpa abo 3 HeLwiNbHO 3aKpUTOo
KPULLIKOIO.

MepLu HiX BIAKPUTU KPULLIKY, 3HIMITb YallHUK 3 NiACTaBKU.
BrKOPUCTOBYITE YaNHUK TilbKW ANS KUN'ATIHHS BOAW, 3a60POHAETLCS
nigirpisatit a6o kMn’aTuT Gyab-AKi iHLWI PioyHW.

CnigkyiTe, Wwo6 piBeHb BOAM B YaMHWKY He OYB HVXYe MiHIMaNbHOI
no3Haykm «MIN» i BULLLe MaKkCUManbHOi No3Hauku «MAX». AKLLO piBEHb
BOAV ByAe BuULLE MaKCUManbHOI BiaMiTKM «MAX», kunnsya Boga Moxe
BUMIECHYTUCS 3 YaliHWKA Mif, 4ac KUN'ATIHHS.

LLL06 YHWKHYTU OTPUMAaHHS OMiKy rapsuvMm NapoM He HaxMnsnTecs Hag,
HOCVIKOM MPaLiolo40ro YaHuka.

3a60pOHSAETLCA BiAKPMBATY KPULLIKY YaiiHUKa Nif, 4ac KM’ STiHHS BOAU.
He TopkaitTecs fo rapsumx NOBEPXOHb YaiHMKa, 6epiTbea TiNbku 3a
PYHKy.

ByasTe 06epexHi Npy NepeHeceHHi YaiHuKa, HanoBHEHOrO OKPOMOM.
3a60pOHAETLCS 3HIMATU YaHUK 3 NiACTaBKM. FKLLO BUHKKNA HEoOXia-
HICTb 3HATW YaliHWK, BUMKHITb A0ro, NepesiBIN KNagilly BMUKAHHS/
BUMKHEHHS B BEPXHE NOJIOXEHHS, @ NOTIM 3HIMITb YaiiHUK 3 NiACTaBKU.
BumuKaiiTe NpUCTpili 3 eNeKTPUYHOI Mepexi nepes YnLeHHsM abo
y TOMy BUMAAKY, SIKLLO BU YaliHUKOM He kopucTyetecs. Bumukaioum
NPUCTPIA 3 ENeKTPOMEepeXi, HIKONN He CMUKalTe 3a MepexeBuii
LIHYP, Bi3bMITbCSl 32 MEpeXeBy BWUKY i aKypaTHO BUTAMHITL ii 3 enek-
TPUYHOI PO3ETKM.

LLl06 YHUKHYTV yAapy enekTpUYHUM CTPYMOM He 3aHYPIOVTE HYanHUK i
/10ro niacTaeky y Boay abo 6yab-sKi iHLi PiavHW.

He knapaiTb YaiHvK Ta niacTasky B NOCYA0MUIAHY MALLNHY.

JaHuii NpUCTPI He NPU3HAYEHWIA AN BUKOPUCTAHHS AiTbMU MONOA-
we 8 pokis. Mig yac pobOTK i OXONOAXKEHHS PO3MiLLaiTe NPUCTPINR Y
MiCLSIX, HEAOCTYMHUX ANs AiTelt MonoALe 8 pokis.

Lleit npucTpiii He NPU3HAYEHWn ONS BUKOPUCTAHHS MIOAbMU (BKIO-
yaroum fiten craplie 8 pokie) 3 GisnyHUMK, HEPBOBUMMU, NCUXIHHUMM
BiAXvneHHsMu abo 6e3 AOCTaTHLOro AOCBIAY i 3HaHb. BuKOpUCTaHHS!
npunagy Takumm 0co6amm MOXJIMBO, TiflbkU SIKLLLO BOHW 3HAXOASTLCS
nig, Harnaaom ocobu, Wo BiAnoBsigae 3a ix 6eaneky, 3a yMoBu, WO iM
6ynu AaHi BignoBiaHi | 3po3ymini iHCTpyKLii Npo 6e3neyHe BUKOPUCTaH-
HS NPUCTPOIO | Ti HeBe3neku, ki MOXyTb BUHUKATW NPU MOro Henpa-
BU/IbHOMY KOPVCTYBaHHi.

3piicHionTe HarnsA 3a AitbMu, Wob He 4ONYCTUTW BUKOPUCTaHHS Npu-
napy B SIKOCTI irpaLuku.

3 MipkyBaHb 6e3neku AiTein He 3anuwaiTte NonieTUNEHOBI Naketu,
BUKOPUCTOBYBaHI B IKOCTi ynakoBku, 6e3 Harnsgy.

Yeara! He no3Bsonsiite fitam rpatu 3 nonieTMNEHOBMMU nakeTamm abo
nakysasibHOIO nniBkolo. HeGeaneka sayxu!

* [Mepioan4HO NepesipsifiTe CTaH MEPEXEBOro LUHYPa, BUIKN Mepexe-
BOTO LUHYpa Ta KOPMNYCy YaitHuKa.

He BUWKOPWCTOBYWTE MPUCTPINA, SKLWO € MOLUKOAXEHHS MepexeBo-
ro wHypa abo BUKU MEPEXEBOro LWHYpa, SKLO NPUCTPIi npaLioe 3
nepebosMU, a TakoX Nicns NafiHHs YaHuka.

3a60pOHAETLCS CaMOCTIMHO PeMOHTYBaTU npunad. Mpu BUSBNEHHI
HecnpaBHOCTel abo nicns najjHHs YaHWKa BUMKHITL Oro Bif, enek-
TPUYHOI Mepexi i 3BEPHITLCH A0 aBTOPU30BAHOIO CEPBICHOMO (YMno-
BHOBAXEHOTr0) LIEHTPY.

MepeBo3bTe NPUCTPI NULLE B 3aBOACHKIM yNnakoBLyj.

36epiraiiTe NpuUCTPI y MicLaX, HEQOCTYNHUX ANa LiTei i nopei 3
06MEXEHIMN MOXITMBOCTSMU.

TPUCTPIA MPU3HAYEHWIA JINLLIE 17151 [TOBY TOBOIO BUKOPUCTAHHS

NEPEA NEPLULUM BUKOPUCTAHHAM

Micna TpaHcnopTyBaHHA a6o 36epiraHHs NPUCTPOIO B XOJIOBHNX

(: )y i BUTPUMATH iOro npu KiMHaTHii Tem-

neparypi He MeHLUe [ABOX roAvH.

— BWiAMiTb 4ailHWK 3 YyNakoBKK, BUAanite Oyab-aki HAKNewku, Wwo 3aea-
XatoTb pobOoTi NPUCTPOLO.

— [MepesipTe LiniCHICTL NPUCTPOIO, 33 HASIBHOCTI NMOLIKOAXEHb HE KOpUC-
TYITECS NPUCTPOEM.

— [MepekoHainTecs, Wo poboya Hanpyra NPUCTPOIO BiAMOBIAAE HaMNpysi
ENeKTPUYHOT Mepexi.

— BcTaBTe BUIKY MEPEXEBOTO LLHYPA B €JIEKTPUYHY PO3ETKY.

— [Ins HanoOBHEHHSsI YaliHMKa BOAOIO 3HIMITb MOro 3 niactaskm (9), Bia-
KPUIATE KPULLIKY YaiHWKa (3), HAaTUCHYBLUW Ha Knasily (4).

— HanoBHiTb YaliHUK BOAOI OO0 MakCUmanbHOi no3Hadkn «MAX» Ha
wkani pisHs Boay (5), 3akpuitTe KpULLKY (3), BCTAHOBITb YaHUK Ha
nigctasky (9). MepekoHaitTecs, WO KpuLLKa YaiHuka (3) WinbHO
3aKkpuTa.

— [Ans BMMUKaHHS NPUCTPOIO HATUCHITH Ha KNaBilly BMUKAHHS/BUMKHEH-
HA (7), NpY LbOMY 3aropuTbCs BHYTPILLHE NiACBIYYBaHHSA Knasili (7).

— Konu Bofa 3akunuTb, YaiHUK aBTOMATUYHO BUMKHETLCS MPU LbOMY
KHOMKa BMWKaHHS/BUMKHEHHSI (7) aBTOMaTU4HO MNepeinse y BEepxHe
NONOXEHHS, a NiACBiYYBaHHA KNaBiLli 3racHe. 3nuitTe Boay i NOBTOPITL
npoLenypy kun’aTiHHsg Boav 2-3 pasu.

Mpumirtka:

* [pu BUKOPUCTaHHI YaiiHvKka nepekoHanTecs, LWo knasily (7) He 6510-

KYIOTb CTOPOHHI npeameTy, a kpuiuka (3) winbHo 3akputa, B iHLLIOMY

BUa/iKy aBTOMaTU4He BifK/IOYEHHS YaiiHnka OyAe HeMOX/nBe.

lNepen 3HATTAM yaviHuka 3 MigcTaBku NMepekoHanTecs, Lo HarHuK

BUMKHEHWIA, a KNaBilua BMUKaHHS/BUMKHEHHS (7) 3HaxoamTbCs y

BEPXHLOMY OJI0OXEHHI.

Ysara!

LL{o6 yHNKHYTN OTPUMaHHS OMiKy rapsiyum napom He HaxunsTecs

Ha/] HOCMKOM Npawyiolo4oro YaiHuKa.

BUKOPUCTAHHS

— BcTaBTe BUIKY MEPEXHOTO LUHYpa B PO3eTKy.

— [Ins HanoBHeHHsI YaliHuka BOAOIO 3HIMiTb MOro 3 niactaskm (9), Bia-
KpWiATe KPpULLIKY YaliHuka (3), HaTUCHYBLUW Ha Knasiluy (4).

— HanosHiTb YaliH1K BOAOIO HE HIDKYE MiHIManbHOi no3Haqku «MIN» i e
BUILLLE MAKCUMAaJIbHOI NO3HAYkM «MAX».

— Bakpuiite KpuLLKy (3) i BCTAHOBITb HANMOBHEHWI YaHWK Ha niacTaB-
Ky (9).

— BKIOHiTL YalHKK, HATUCHYB HA KNaBilly BMUKAHHSA/BUMKHEHHA (7),
npv LbOMY cnanaxHe niAcBidyBaHHs knagiLi (7).

— Konu Bopia 3akunuTb, YaitHUK aBTOMATUYHO BUMKHETLCS MPU LbOMY
KHOMKa BMWKAHHS/BUMKHEHHS (7) aBTOMatu4HO nepenae y BepxHe
MONOXEHHS, a NiACBIYYBaHHSA KNaBilli 3racHe.

— 3HiMaloun YaiiHuK 3 niacTaekm (9), nepekoHawTecs, WO BiH BUMKHE-
HWIA, a Knasiwwa (7) 3HaxoaMTbCA B Y BEPXHLOMY NOMOXEHHI.

— Micnsa BioknoyeHHs vyaliHuka 3adekaiite 10-20 cekyHA, nicns 4oro Bu
MOXeTe 3HOBY BMMKATU Or0 415 NOBTOPHOIO KUM'SATIHHA BOAW.

— 9kwo Bu BMNAAKOBO BKIOHYMAM YaWHWK, @ PiBeHb BOAW BUSBUBCS
HUXYMM 32 MiHIManbHy BiAMITKY, TO CpaLioe aBTOMATUYHNIA TepMO-
3anoBiKHMK, NPU LbOMY HYaiHWK BiAKMOYMTLCS. Y LUbOMY pasi 3HIMITb
YaiHuK 3 nigcTasku (9) paiTe NOMy OXONOHYTU NPOTAroM 15 XBUAWH,
MOTiM 3aMO0BHITb YalHUK BOAOIO i BKIIOYITh, Npynag Oyae npawioBatv B
HOPManbHOMY PeXUMI.

Mpumirka:

* Ha 3BopoTHoMy Goui niacTasku (9) € MicLe AN HAMOTYBaHHsI Mepe-
xeBoro wHypa (8). inbepite onTumasnbHy LOBXUHY MEPEXHOro
LLIHYPa, YKNaBLUM LUHYP BiAMOBIAHAM Y1HOM.

YULLEEHHA TA jornan

— lNepen 4vLeHHaM BiAKIOYITE NPUCTPIN Big, Mepexi, 3nuiite Boay i
[AaviTe YaliHUKY OXONOHYTU.

— MpoTPiTb 30BHILIHIO MOBEPXHIO YaiHWKa BOMOrO0 TKaHWHOKW abo
ryokoto. [ns BuganeHHs 3abpyaHeHb BUKOPWCTOBYITE M'SIKi YMCTS-
4mn 3acobm, He BMKOPWCTOBYWTE MeTanesi WiTKu i abpa3vBHi MULOYi
3acobu.

— He 3aHyploiiTe YaitHKk Ta niacTaBky y BoAy abo 6yab-sKi iHLWi pianHW.

— He knagitb YaliHUK Ta NiACcTaBKy B NOCYAOMUIHY MaLLUHY.

— PerynapHo ouuwaiite cityactuii GinbTp (2) yaitHuka Bifg 3abpyaHeHb.
Jns Toro wob 3HATK citHacTuin dinbTp, NOBEPHITL YaNHNK HOCUKOM 0
cebe, 3 6OKy HOCMKA HATUCHITL Ha dikcaTop dinbTpy, a 3 6oky konbu
NOTArHITL QINLTP 32 BUCTYN Bropy i BUTATHITL inbTp. AKypaTHO Npo-
MuinTe GINbTP Nig CTPyMEHEM BOAM, 3nerka NnoYnCTUBLLM Or0 M’ KO0
LWiTKOW. BCTaHOBITL PinbTp 3 60Ky KONGW B KPINUAbLHI Na3u i HATUCHITL
Ha BEPXHIO YacTuHY dinbTpa Ao dikcauii.

BuaaneHHs Hakuny

— Hakun, Wo yTBOPIOETLCA BCEPEAMHI YalHWKa, BNANBAE HA CMAKOBi
SKOCTi BOAM, @ TakoX MOpyLlye TennoobmiH Mix BOAOIO i HarpiBanb-
HUM eJTEMEHTOM.

— NS YyCYHEHHS HAaKuMy HaMoOBHITb YaliHUK BOLAOO NPMBAM3HO Ha 75%,
CKMM'ATITb BOAY. 3aNMLLMBLLYIOCS YBEPTb KONGK 3aMOBHITb OLITOBUM
PO34MHOM (6-9%) i 3anmLITE YaiHUK Ha HiY (6113bKo 8 roavH). YpaHui
BUIMIATE 3 YaliHMKa OLLTOBY CyMill Ta AeKinbka pasiB CrnonoLwiTe Konoby.
LLlo6 BupanuTV 3anuwuku Ta 3anax ouTy, OAVH-[ABA pa3n CKWUM’'aTiTb
MOBHWI YalHUK 3i 3BMYAHOK BOZO0. [Py HEOOXIAHOCTI MOBTOPITL
LWIKIT OHULLEHHS.

— JIns BUAANEeHHs Hakumy MoXHa BUKOPVUCTOBYBATU crieLjasbHi 3acobu,
npW3HaYeHi AN enekTpoYaiHUKIB.

— PerynspHo ouumLLaiiTe YalnHUK Big, Hakuny.

3BEPIFAHHS

— MMepw HixX npubpatn NpUCTPiii Ha TpuBane 36epiraHHs, BiakMoYUTe
010 Bif, Mepexi, 3nuiiTe Boay i AaviTe NPUCTPOIO OCTUMHYTH.

— MepexeBwit LWHYP 3aKpiniTe B MiCLi HAMOTYBaHHS LUHypa (8).

— 306epiraiiTe NPUCTPIN B CyXOMY NPOXOS0AHOMY MiCLi, HEAOCTYNHOMY
ANs piten.

KOMMJIEKT MOCTAYAHHS
YanHuk 3 GinbTpom - 1w,
MincTaBka — 1w,

IHCTpyKUis — 1 WwT.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU
EnekTpoxusnenHs: 220-240 B ~ 50/60 Iy
MoTtyxHicTb: 1850-2200 BT
MakcumanbHuin 06’em Bogu: 1,7 n

BupobHuk 3anmviuae 3a cobolo npaBo 3MiHIOBaTU XapakTepucTUKn rnpu-
CTpoiB 6e3 nonepesHboro NoBiAOMIEHHS

Tepmin cnyx6u npunagy — 3 poku

FapaHTis

JloknagHi yMOBM rapaHTii MOXHa OTpuMmaTn B aunepa, Wwo Nnpoaas aaHy
anapartypy. Mpv npen’sBneHHi Byab-SKoi NPETeHsii NPoTAroM TepMiHy
Aiji AaHOi rapaHTii BapTO Npea’ BTN Yek abo KBMTaHLtO NPO MOKYMKY.

JaHwnii Bupi6 Bianosigae Bumoram [0 e€eKTPOMarHiTHoi

c E CYMICHOCTI, Lo npea’sBasoTecs anpektusoro 2004/108/EC
Paaun €sponu i posnopsiaxeHHsm 2006/95/EC o HuU3bko-
BOJILTHUX anaparypax.
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GB

A production date of the item is indicated in the serial number on the technical data plate. A serial number is an eleven-unit
number, with the first four figures indicating the production date. For example, serial number 0606xxxxxxx means that the
item was manufactured in June (the sixth month) 2006.

DE

Das Produktionsdatum ist in der Seriennummer auf dem Schild mit technischen Eigenschaften dargestellt. Die Serien-
nummer stellt eine elfstellige Zahl dar, die ersten vier Zahlen bedeuten dabei das Produktionsdatum. Zum Beispiel bedeu-
tet die Seriennummer 0606xxxxxxx, dass die Ware im Juni (der sechste Monat) 2006 hergestellt wurde.

RUS

Jlata Nnpon3BOACTBa M3AENNS ykasdaHa B CEPUAHOM HOMEPE Ha Tabnnyke C TEXHUYECKMMN AaHHbIMU. CepuiiHbIi Homep
npeacTaBnasieT cobon OAMHHAALATU3HAYHOE YMCIIO, NePBble YeTbipe Lndpbl KOTOPOro 0603HaYaloT AaTy NPON3BOACTBA.
Hanpumep, cepuiiHbiii Homep 0606XXXXXXX O3HayaeT, YTo u3aenve 6bino NPou3BeaeHO B WMIOHE (LUeCTOM Mecsu,)
2006 ropa.

Kz

By/ibIMHbIH, LWbIFapbinFaH Mep3iMi TexHukanblk AepekTepi 6ap kectegeri cepusinblk Homipae kepceTinreH. Cepusinbik HOMIp
OH 6ip caHHaH Typaapl, OHbIH BipiHLLI TEPT caHbl WhiFapy Mep3imiH 6ingipeai. Mbicanbl, cepusanbik Homip 0606xxxxxxx 6onca,
6yn 6yribiM 2006 XbINablH MayCbiM ablHAA (anTbIHLWbI ait) xacanfaHblH 6ingipeai.

UA

Jata Bupo6HuLTBa BUPpOOY BKkadaHa B CEPINHOMY HOMEPI Ha TabnnyLi 3 TEXHIYHUMMK JaHnmu. CepiliHnii Homep NpeacTaB-
nsie cob0l0 OAMHAALATU3HAYHE YMCIIO, NEPLUI YOTUPK UMbpPK AKOro 03HaYaloTb AaTy BUPOOHMLUTBA. Hanprknag, cepinHnii
HoMep 0606xXXXXXX 03Ha4aE, Lo B1PiO OyB BUrOTOBAEHWIA B YEPBHI (LLOCTUIA MicsiLb) 2006 poky.
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